odgovoriti“. Na to poda z eno roko pismo papezu, z drugo
pa derzi dnar za maso.

Smehljaje vzamejo 8v. oce pismo vojaku iz rok, in
prebravsi ga, ga mu dajo nazaj rekoc: ,Prijatell masa, ki
jo bom jutri opravil, ima ze drug namen; pojutrajnem pa
jo bodem z veseljem za junaske vaso armado sluzil. Al
nekaj si izgovorim za to: Ti moras tudi pricijo¢ biti in pa
sv. obhajilo prejeti. Kar pa se placila za maso tice, Ki
mi ga ponujas, naj bo tvoje, in za ta dnar pij zdravico
avojim tovarsem v Krimu® Iz serca rad“ — odgovori
vojak — ,naravnost grém K nasemu patru, da ee pripravim
za sv. obhajilo, in pojutrajnem bom ze ob pravem cCasuna
svojem mestu“, Potem se spet pred papeza po vojasko
vstopi, ga pozdravi, se zaverti na desno pa odide.

Doloceni dan klec¢i vojak ze ob pravem casu na svo-
jem mesta; papez sluzijo sv. meso in ga obhajajo.

(Sercnost rusovskega vojaskega muzi-
kanta). V naskoku Sevastopolja je bil ranjen tudi en
rusovsk muzikant, kteremu je kugla sla skoz koleno, da
so mu mogli nogo odzagati. Pred tem pa ga je hotel zdrav-
nik zvezati, da bi pri operacii noge ne umakoval. ,Kaj
hocete gospod dohtar 2% ga vprasa ranjenec. ,Moram vam
odzagati nogo, pa zato je treba, da vas zvezem“. ,Ne bo
dal“ — zaverne muzikant — ,serce mi znate iz pers iz-
ravati, al vezati se ne dam. Ali nimate nobenih gosel pri
roki — dajte mi jih!“ Gosle mu prinesé6 in Ko jih na-
pravi, da pojé lepo ubrane, pravi: ,Tako, gospod dohtar,
zdaj znate pa ze zagati“; — in v tem zacne gostiin gode
tako dolgo, da je bila noga prec¢, kar je terpelo celo uro,
pa v tem ni ne ene note napak naglasil in ni ne enkrat
obraza premenil.

Kratko(zasno berilo,

0d oceta trek sinov, kteremu se desno oko smeja,
levo pa joka.

Serbska narodna pripovedka.

Nekdaj je bil moz, ki je imel trisicove, dva pametna,
enega pa neumnega. Temu mozu se je desno oko vsigdar
smejalo, levo pa solzilo.

Pogovoré se sinovi njegovi, pa gredo k njemu eden po
eden, prasat ga: zaka) da se mu desno oko smeja, levo
pa joka.

Pride tedaj najstarji v stanico k ocetu in ga vprasa:
»,0ce! prav mi povejte, kar vas bom prasal: zakaj se vase
desno oko vedno smeja, levo pa joce 2%

Oc¢e mu na to ni¢ ne odgovori, ampak plane na noge,
popade noz in vdere za njim, uni pa urno na polje tece,
in zabode se noz v vrata. Una dvojica na polji komaj ca-
kata brata, da pride in da slisita, kaj da mu je oce rekel.

Kakor pride, ga pobarata brata: ,Povej, povej brate,
da te Bog zivi, kaj ti je rekel oce?

On pa jima odgovori: ,Nista vidva modrejsa od dru-
zega. Pojta, pa bosta slisala“,

Gré tedaj drugi, srednji brat k ocetu v sobo in ga po-
prasa: ,Oce! po pravici mi povejte, kar vas bom prasal.
Zakaj se vase desno oko vedno smeja, levo pa joka?“

Oce tudi temu ni¢c ne odgovori, temuc plane, zgrabi
noz in se zazene za bjim, ta pa zleti na polje, in noz se
zabode v vrata.

Kadar pride do bratov, ga vpragata brata: ,Povej brate,
da te Bog zivi, kaj ti je oce povedal 2%

On pa jima odgovori: ,Nista vidva modrejsa od dru-
zega, pojdita, pa bosta zaslisala¥, Ta pa je rekel naj-
starsemu bratu zavoljo nespametnega, da bi tudi on k ocetu
sel slisat in vidit.

Poda se tedaj tudi neumni v sobo k ocetu in ga po-
prasa: ,Oce! una dva moja brata mi noceta povedati, kaj
ste jima rekli, povejte meni: zakaj se vase desno oko vsigdar
smeja, levo pa plaka“.
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Oce mahoma plane, popade za noz, in se zazene z no-
zem , dabiga prebodel, ta pa je ostal, kakor in kjer je bil,
in se kar ganil ni.

Kadar to oce vidi, pride k njemu ter mun rece: ,No!
ti si moj pravi sin, tebi hocem povedati, una dva pa sta
strahljivca.

Da se moje desno oko smeja, se jez veselim inra-
dujem zato, ker me vi otroci radi ubogate in poslusate. Da
se mi pa levo oko joka, se godi zato: jaz sem imel na
vertu vinsko terto, ktera mi je vsako uro po eno vedro vina
lila. Tedaj mi je za dan in no¢ 24 veder vina nalila, pa
ta terta mi je ukradena in nisem je mogel najti, tudi ne
vem, Kdo jo je ukradel in kje da je. In zato se mi levo
oko joce in jokalo se bode do smerti, ako je ne najdem®.

Kadar pride na polje tudi ta nespametni, ga vprasata
brata, kaj mu je oce povedal, on pa jima vse po redu raz-
odene.

Zdaj se oni poslové od oceta in vseh domacih in se
na pot spravijo.

Popotvaje pridejo na razpotje, in vidijo pred sabo tri poti.

Pogovorita se dva stareja in receta naj mlajsemu ne-
spametnemu bratu: ,Daj, brate, izberimo si vsak po eno pot,
pa naj vsak za se hodi, ter poskusi svojo sreco“.

»Bom, brata® — jima odgovori nespametni — ,izbe-
rita si vidva vsak eno pot, in jez cem po tisti iti, ktera
mi ostane®.

Vzameta tedaj starsa dva veak svojo pot in ee locita,
se pa zopet pozneje snideta, reko¢: ,Hvala Bogu, da se
tega neumpeza znebiva“. Sedeta tedaj in juznata,

Komaj sta se vsedla, ali glej, memo ide santava lisica
na treh nogah, se jima priblizava, prilizovaje se, da bi tudi
ona ka) jesti dobila.

Ona pa, ko vidita lisico, zakricita: ,Glej Iu lisico, dajva
jo ubiti“. Ter poskocita za njo, lisica pa santava, pocne
bezati in jima komaj utec¢e; v tem pridejo pastirski psi do
njune torbe in pojedo vese, kar sta imela, Ko prideta nazaj
k torbi, nista ni¢ vec vidila.

Uni brezpametni se je tretjega pota poprijel, ter je sel
naprej, dokler se lakot ne oglasi. Potlej pa sede na travo
pod neko hrusko, potegne hlebec iz zepa in slanino iz torbe
in zacne jesti.

Komaj je jesti zacel, ze pride ravno tista santava li-
sica, kiero sta brata njegova podila, se mu jame priblize-
vati in prilizevati, gugaje se na treh nogah.

Temu pa se milo stori, da tako cota, ter rece: ,Pojdi
sem lisica! vem da si lacna, in da ti je tezko, ker tudi
celerte noge nimas“.

Da ji jesti kruha in slanine sebi ko lisici kos; ko se
tako malo okrepcata, ga vprasa lisica: ,Povej mi vendar,
brate, kam ti prav gres“.

On ji pa rece: ,Tako in tako, imam oceta in nas je
troje bratov, oceta pa se eno oko vedno smeja, ker ga mi
dobro ubogamo, drugo oko se mu pa joka, ker so mu ukradli
terto vinsko, ktera je vsako uro eno vedro vino lila. in
zdaj jez grem ljudi prasat po svetu, ako bi mi ne vedil
kdo povedati od te terte, da jo ocetu pripravim, da se oko
dalej ne wsolzi“.

Lisica pravi: ,E! pa jez znam, kje je ta terta, le pojdi
za mano¥.

Gré on za lisico, in prideta do velikega verta. Zdaj
rece lisica: ,Tuakaj je ta terta, ktere ti ices. Ali tezko je
do nje priti. Zdaj ti dobro pazi, kar ti bom rekla: Pre-
den se v tem vertu do terte pride, se mora iti memo dva-
najst straz in na vsaki strazi je po dvanajst cavajev. Ako
ti cuvaji gori gledajo, moras varso in svobodnomemo njih
iti, zakaj tako gledajo¢ oni spé. Ako pa mizé, ne hodi,
zakaj tako mize¢i ne spijo, ampak bdé. Kadar prides na
vert, stojite tam pri terti dve matiki, ena iesena, druga
zelezna. Ali ti nikar ne .vzami Zelezne matike, da izko-
pljes terto, zakaj ta matika bo zazvenila, strazo izbudila,
in straza te bo vjela, in ti zna tezka biti. Vzemi pa leseno



matiko, in z njo izkopaj terto polagano, ko straza gleda,
odidi pro¢ na polje k meni, pa imas terto“.

Ta berz gré na vert, pride do perve straze, cuvaji
so napeli oci va-nj, da je bilo groza. Ali on gré memo
njih, kakor memo kakosnega kamnja, pride do druge, tretje,
in vse straze po redu obide, stopi na vert k terti: terta
lije vino vsako uro po eno vedro.

Ali pjemu se okorno zdi kopati z lereno lopato, temué
popade za zelezno, ali komaj vdari ob zemljo z njo, za-
zvoni matika, izbudi strazo, straza pritece skupej, primejo
ga in ga izrocé svojemu gospodarju,

Gospodar poprasa tega nespametneza:

»,Kako si se ti prederznil skozi toliko strazo priti in
stopiti na vert, da bi pobral mojo terto?“

Nespametni rece: ,To ni tveja, ampak mojega oceta
terta, jez bom 8e prisel po njo, da jo vzamem®.

Gospodar pravi: ,Jez ti te terte dati nemorem. AKko
mi pa dobis zlato jablano, ktera veakih 24 wur cveté, dozori
in zlati sad donese, ti jo dati hocem¥.

Pride on na polje k lisici, in pobara ga lisica: ,No,
kako je 2%

Ta pa: ,Ni¢ ni! Skozi strazo sem bil prigel, in pocnem
z leseno matiko terto odkopavati, al se mi je dolgo zdelo,
primem tedaj za zelezno, ali ona zazvoni, strazo izbudi,
straza me zgrabi in preda gospodarju, gospodar pa mi obeta
terto dati, ako mu pripravim zlato jablano, ktera za 24 ur
ocvete, dozori in zlati plod donese.

Lisica mu rece: ,Zakaj pa me nisi ubogal? Glej zdaj
bi lepo zamogel s terto k ocetu iti%.

On pa z glavo otrese rekoc: ,Vidim, da sem napak
ravoal, al ve¢ ne bom¥,

Lisica pravi: ,Pojva tedsj do zlate jablane®,

Pelje ga lisica do drugega, veliko lepsega od pervega
verta, in mu rece, da bo mogel skoz ravno takih dvanpajst
straz iti. In kadar bos, mu rece, na vertu, kjer je zlala
jablana, tam etojite dve podolgasti palici, ena zlata, druga
pa lesena. Pa ne jemlji zlate, da bi otresel zlato jabelko,
zakaj zlata veja bo zapela, bo izbudila strazo, in se ti bo
slaba godila; ampak vzemi leseno palico, edmlati ono zlato
jabelko, pa glej, da prides berz vén k meni. Ako me ne
poslusas, ti ve¢ pomagati necem¥,

Ta odgovori: ,Bom, lisica! samo da zlato jabelko do-
bim, da odkupim terto; komaj cakam, da k ocetu pridem“,

Gré na vert, lisica pa ostane na polji cakaje. Gré
memo 12 straz kakor pri terti. In ko je zagledal jablane
in na jablani zlate jabelka, je v radosti pozabil, kje da
je, ter vzame brez pomislika zlato palice, da odkleplje zlato
jabelko. Kakor hitro se je zadel zlate vejice, je zapela,
gtrazo izbudila, straza priderci skupej, ga zgrabi in ga preda
goepodarju zlate jablane.

Gospodar poprasa nespametneza: ,Kako gi ti smel in
mogel priti skozi tolike mojo strazo na moj vert mlatit zlate
jabelka 8%

Nespametni rece: ,Tako in tako, mojega oceta levo
oko solzi, ker mu je terta ukradena, ktera je vsako uro po
eno vedro vina lila. Ta terta se varuje na tem in tem vertu,
in gospodar verta in terte mi je rekel: ,Ako mi pripravis
zlato jablano, ktera za 24 ur ocveta, dozreva in zlati sad
donasa, ti bom jaz dal terto“. Pa sem za to prisel, da
odmlatim eno zlato jabelko, da dam jabelko za terto, in da
terto ocetu prinesem, da se mu levo oko ne joka. In ako
mi ne das zlatega jabelka zdaj, pridem zopet ti ga ukrast®,

Gospodar: , Dobro, ker je take, Ti pojdi, pripravi mi
zlatega konja, kteri za 24 ur pride okoli sveta, pa ti bom
dal zlato jabelko, jabelko daj za terto, terto nesiocetu, da
ne bo vec jokai“.

Tako pride zopet na polje in lisica ga pricaka: ,No!
kakosna je?“ Ta: ,Ni narboljsa! Lepe zlate jabelka,da se
nemores nagledati lepote, jez se zmotim, ne zadenem, vza-
mem zlato palico, da odbijem eno zlato jabelko, vejica za-
poje, strazo izbudi, straza me prime in izroci gospodarju,
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in gospodar mi rece: yako mu dobim zlatega konja, kteri
v 24 urah preide svet, da mi bo dal zlato jabelko, da jez
jabelko za terto dam in je ocetu prinesem¥,

Zopet ga lisica jame zmerjati: ,Pa zakaj me nisi po-
slusal? Glej! kako bi zdaj lahko ze pri ocetu bil, In tako
trudis sebe in mene. |

Prosi on lisico: ,Samo konja mi, lisica, pripravi, pate
bom od zdaj za naprej vsigdar ubogal®.

Odvede ga lisica v velik velik gojzd in v gojzdu naj-
deta dvor. V tem dvoru dvanajst straz, ravno kot priterti
in zlati jablani, ktere cuvajo zlatega konja.

Lisica rece: ,Zdaj bos sel ekozi straze, kot skozi po-
prejsne, ako gledajo, idi; ako mizé, ne idi; kadar prides
v hlev, tam stoji zlat konj, vezan z zlatimi jermeni._

Pri konji je ena zlata, in ena iz kocin opletena ujzda,
Nikar ne jemlji zlate, ampak vzemi ujzdo iz kocin; ako ga
obdas z zlato ujzdo, bo konj zarezgetal, strazo izbudil,
straza te bo popadla, in komu bo bolj gorje kot tebi; pred
mene mi ne hLodi brez konja“, ‘

y,Ne bom, lisica“, rece ta in odide. Prejde vse straze
in stopi v hlev h konju.

Ko je on tam, vidi, daima konj zlate krila (perute) in
je lep, da se ga nemore pnagledati od lepote. Vidi ¢n zlato
ujzdo, lepa je in okincana. Vidi tudi tisto iz kocin, gerdo, da
gersa biti ne more. Tu je dolgo mislil, kaj in kako hoce.

Pa rece na to: ,Zares ne morem tega gerdegs g:da
(ujzdo iz kocin) poloziti na to lepoto; rajse ga nimam, ka-
kor da bi takega konja oskrunil. Vsede se pa-nj. Kobpj
pa zarezgeta , prebudi sirazo, straza ga ujame in izroci
gospodarju,

Zdaj gospodar rece: ,Kszko si se derznil priti skozi
toliko mojih cuvajev v moj hlev, da bi mi zlatega kenja
odpeljal 2%

Nespametni: ,Nesreca me goni, jez imam doma oceta,
pa mu levo oko neprenehoma joka, in jokalo se bo, dokler
mua ne pripravim terte, ktera je za dan in no¢ 24 veder
vina nalila, to terto so mu ukradli, ali jez sem jo nasel,
in receno mi je, ‘da bom terto to dobil, ako pjemu gespo-
darju pripravim zlato jablano.

Gospodar zlate jablane pa pravi, da, ako mu dobim
zlatega konja, mi zlato jabelko da. Za to sem prisel, da
odpeljem zlatega konja, da dam zlatega konja za zlato ja-
belko, zlato jabelko za terto, da jo nesem domu in ocetw
dam, da ve¢ jokal ne bo“.

Gospodar pravi: ,Prav, ker je taka, ti hocem dati zla-
tega konja, ako mi zlato deklico v zibelki dobis, ktera se
sonca in mesca vidila ni, da se ji lice ne otemni®,

Nespametni pa rece: ,Jez ti pripravim zlato deklico,
al ti meni moras dati svojega zlatega konja, na kferem ti
bom to zlato deklico poiskal in tebi prineeel. Zakaj za zlato
deklico se le zlati konj spodobi“,

Gospodar na to: ,S ¢em pa simiti porvk , da prides
zopet k meni? .

Nespametni: ,,Glej, jez se ti zakolnem pri ocetovih
oc¢éh, da ti zopet pridem, in ali Kkenja pripeljem, ako ne
najdem deklice, ali pa deklico prinesem, ako jo najdem®.

Privolji na to gospodar, da mu zlatega konja, ga za-
ujzda z zlato ujzdico in stopi na pelje pred lisico. In lisica
ga komaj caka, da vidi, kaj je.

Lisica: ,No! ali si dobil konja%“

Neumni: ,Sem, ali da mu pripravim zlato deklico v
zibelki, ktera se ne sonca ne mesca vidila ni, da se ji lice
ne potamni. Ako ves, kaj je nadloga in dobri prijatii na
svetu, povej, ali je kje in ves mar ti za tako deklico?“

Lisica odgovori: ,Jez vem, kje je ta deklica, le pojdi
za mano®,

Gre za njo, prideta do velike jame. Zdaj lisica rece:
»Tukaj je deklica. Sel bos zdaj v to jame globeke pod
zemljo. Preides dvanajst straz kakor poprejsne. V poslednji
sobi v zlati zibelki lezi zlata deklica. Zraven deklice stoji
veliko strasilo, ktero veka: ne! — ne! — ne! Ti pa se



ni¢ ne boj, ono nikomar nic storiti ne more, samo ga je
zlobna mati postavila zraven svoje hcerke, da bi ji nihce
blizo ne smel in je ne odpeljal. Deklica pa komaj caka,
da se materne hudobije znebi in oprosti, Kadar pojdes z
deklico v zibelki nazaj, lupi vsake vrata za sabo, da se
zapré, da ne more straza za tabo iti in preganjati te“.

Tako je tudi storil. Gré skozi vse straze, stopi v po-
slednjo sobo, v sobi se deklica v zlati zibelki ljula, zraven
zibelke pa stoji veliko strasilo, krlcaje ne! — ne! — ne!

Ali on se za to kar ne zmeni. Vzame zibelko v roke,
veede z zibelko na konja, gré, pa lupi z vratmi, in vrata
se zapré od pervih do poslednjih, in izleti z deklico v zi-
belki pred lisico. Lisica ga komaj caka.

Zdaj mu rece lisica: ,Jel da ti je zal dati tako lepo
deklico za tega zlatega konja? drugaci pa ne bos mogel
konja dobiti, zakaj zaklel si se pri ocetovih océh.

Ali daj, da poskusim, ali bi ne mogla jez biti zlata
deklica“.

Sko¢i tje in sem, in preoberne se v zlato deklico, vse
je deklisko pri nji, samo oci so ji nekoliko lisicjim podobne
bile. Dene jo v zlato zibelko. Pravo deklico pa pusti pri
nekem drevesu, da zlatega konja varva.

Gré, odnese zlato zibelko, in v zibelki lisico-deklico.
Izroc¢i jo gospodarju zlatega konja, in resi zaklelvo oceto-
vega vida. In se verne h konju in deklici.

Zdaj skup poklice ravno tisti gospodar zlatega Kkonja
poln veselja, ker je zlato deklico dobil, vso svejo gospodo,
napravi veliko gostje, da jih casti, in pokaze jim, kaj je
on dobil za svojega zlatega Kkonja.

Ko so gosti pregledovali deklico, se eden zagleda in
rece: ,Vse je deklisko in zlo je lepa, ali oci so ji podobne
lisicjim®,

Komaj to lzrece, skoci lisica ter vtece.

Goapudar in gost: se razserdijo, da je uni rekel oci
lisicje in ga umoré.

Lisica dotece k nespametnemu pa gresta dalej, da da-
sta zlatega konja za zlato jabelko. Prideta do mesta. Mu
zopet lisica rece: ,E vidis, zdaj si dobil zlato deklico. Al
k zlati deklici se tudn zlat konj prileze. Jel da ti je zal
dati zlatega konja2“

Neuamni: ,Da, llswa, zlo mi je zal pa vendar rajsi ho-
¢em, kakor da bi mi ode jokal“,

Llsnca ,Daj da poskusim, ali bi jez mogla biti zlat
konj“. Skoéi tje in sem, in prestvari se v zlatega konja,
samo rep ima lisicji.

Pa rece: ,Zdaj me pelji, da ti dajo zlato jabelko, in
jaz vém kdaj k tebi nazaj pridem®.

Odpelje ta konja-lisico, preda ga gospodarju ztate )a-
blane, in dobi zlato jabelko.

Zdaj se gospodar zlate jablane razveseli, da je tako
lepega konja dobil, poklice vso sveojo gospodo na gostije,
da se jim pohvali, kakosnega konja je dobil. Jamejo gosti
konja ogledovati in cuditi se, kako je lep, na enkrat se
eden zagleda v rep, in rece:

»vsee je lepo in_vse mi dopada, samo bi rekel,
rep llBICJl .

Ko to spregovori, skoCi lisica in odleti. Gosti se pa
hudujejo cez unega, ki je rekel rep lisi¢ji, pa ga pogubé.

Lisica pride k nespametnemuin gré z zlato deklico in
konjem in zlatim jabelkom k terti,

Zdaj pravi zopet lisica: ,E vidis, zdaj imas zlato ja-
belko. Toda zlata deklica brez zlateza konja in zlati konj

brez zlatega jabelka se kaj ne primerja. Jel da ti je zal
dati zlato jabelko 2%

Neumni: ,Da, lisica; ali moram, da terto dobim, da

mi oce jenjajo Jokatl RajBI hocem, da se mi oce ne Jokajo,
kot vee, kar imam¥.

Lisica rece: ,Daj, da poskusim, bi 1i mogla jez bit}
zlato jabelko“ Skom semtertje in prenaredi se v zlato ja-
belko, pa rece, da jo odnese in da jo da za terto. Nese on

da je

zlato lisico-jabelko, in da je gospodarju terte, dobi terto
in odide.

Gospodar poklice skupi od veselja vso svojo gospodo,
papravi veliko pojedino, ter se hoce pohvaliti, kako zlato
jabelko je dobil.

Eden pa se zagleda mocno va-nj in rece:

»Vee je lepo in nemore lepse biti, samo da ta sad ima
obliko lisi¢jih glav, in ne kot druge jabelka®., Ko uni to
izusti, plane lisica in odrine. Uni se pa zjezé in ga ubijejo,
ker je rekel lisicja glava.

Loci se zdaj on od lisice in gré domi, prisebi je imel
zlato deklico, zlatega konja, zlato jabelkoe in terto.

Ko pride dotistegarazpotja, na kterem se je bil od svo-
jih bratov locil, ko je z doma po terto 8el, zagleda mnozico
ljadi zbranih, gré tudi on blize, vidit, kaj je.

Ko pride tje, stojita njezova brata obsojena in ljudjé
ju obesiti hocejo.

Rece on deklici, da sta ta njegova brata, in da bi ju
rad odkapil. Deklica potegne iz njedra silno blaga in on
brata hudodelnika, ktera sta mislila ljudo ubivaje, pozigaje
in pokoncevaje terto dobiti, otme in odkupi.

Una sta mu zavidila, ali nimata kod in kam. Pridejo
domu. Nespametni postavi terto v vert, kjer je popred bila,
terta zacne vino liti, in ocetovo levo oko jenja jokati
se in se zopet smejati pocne.

Jabelko zacne cvesti, zlati konj razgetati, deklica pa
prepevati, radost in veselje je v dvoru, da je Kaj.

Eokrat posije oce sinove, da mu prinesé iz njive tri
klasove zita, da vidi, kakosna bode letina. Ko pridejo na
polji do nekega vodnjaka (stirne), veCeta nespametnemu
bratu, jima vode zajéti, da se napijeta, Oa se stegne nad
vodnjak, da jima vode zajme, una pa ga suneta v vodnjak,
kjer utone.

Na enkrat neha terta vino liti, ocetovo oko zacneé sol-
ziti, jabelko se nagne, konj ncha razgetati, deklica zacne
plakati in konec je — veselja.

V tem pride ravno tista santava lisica, se spusti v
vodnjak, in polagano svojega pobratima izvlece, izCerpa iz
njega vodo, ga polozi pa zivo travo, in on ozivi.

Ko on ozivi, se spreoberne lisica v prav lepo deklico,
pa mu pripoveduje, Kkako jo je mati zato, ker je svojega
narvecjega sovraznika smerti otela bila, preklela: ,Prekleta
bodi, in v zvito lisico se prenaredi in gugaj se na treh
nogah tako dolgo, dokler svojega dobrotnika vedene smerti
ne resis“, — Zdaj pa z Bogom¥,

Ona gré na svojo stran. Nespametni pa na svojo, k
svojemu ocetu, in kakor na tla stopi, zacné terta zopet
vino liti, ocetovo oko ne smejati, zlati konj razgetati, in
zlata deklica prepevati.

Pové ocetu, kaj sta mu brata na poti storila, in kako
ga je neka d= khca v kletvi resila, in sebe kletve znebila.
To slisati oée una dva hudobneza od sebe v svet prezene.
Tega poroci z zlato deklico, s ktero je dolgo v veselji in
zadovoljnosti zivel. 5 Slov.®

Novifar iz raznih krajev.

K 50, sluzbnemu letu je prejel fam. Hess od presv.
cesarja lastnorocno pohvalno pismo za velike zasluge od
zacetka svoje sluzbe noter do vojska na Laskem, v Kkterih
mu gré zraven marsala Radecki-ga naj vecji del slavnih
zmag; 8 tem precastnim pismom vred je prejel tudi véliki
kriz imenitnega reda sv. Stefana. — Dr. Raudnic, ki je
unidan, ko so se kon)i cesarske kocqe splasili, presv. ce-
sarico peljal v svoji kocii domu, je prejel v darilo zlato,
dragoceno tobacnico, — kavar Gabesam , ki ji je iz Ko-
¢ije pomagal, brilanten perstan, kmet Striker pa, ki je s
svojim vozom wustavil splasena konja, 500 gold. v sr. —
Predsednik visje c¢. k. sodnije, grof Taaffe, je na Du-
naji umerl 64 let star. — Troph visjih razsodb imamo ome-
niti, ki se takole glasé: ,,Ce se kak dednik (érb) po po-



